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som kinselsprét i tiden. Detsamma kan sidgas om
den forsta bokutgavan, Ekelofs debutsamling sezz
pd jorden. I raden av centrala inbrytningar repre-
sentativa for tiden observeras ytterligare temanum-
mer om arkitektur och samhille. P4 bokfronten
kan noteras svensksprakiga tolkningar av fransk
surrealism och lanseringen av André Gides roman
Les Faux-Monnayeurs i 6versittning av Gunnar
Ekelof. Kopplingen mellan ideologi och verklig-
het blir speciellt pataglig i det arkitekturnummer
dir Sven Markelius idéskiss till ett kollektivhus pre-
senteras, ett projekt som ér 1935 i samrad med Alva
Myrdal och flera andra férverkligades i ett hus pa
sodra Kungsholmen i Stockholm.

Bokens fjiarde kapitel stricker sig tidsmissige
fran viren 1933, d& Spektrums verksamhet blir alle
mer odverskadlig, fram till konkursen i augusti
1936. Redan i det foregaende kapitlet lyfter Sved-
jedal fram en hel del oférverkligade tidskrifts- och
bokutgivningsplaner. Bland dessa mirks exempel-
vis ett finlandssvenskt modernismnummer som
flera ginger skymtar fram i korrespondensen mel-
lan Ekelof och Diktonius. I slutfasen av forlagets
satsningar vixer antalet patinkta men aldrig rea-
liserade projeke. Ett underavsnitt, triffande rubri-
cerat “"Nya fantomer”, ger en levande inblick i hur
diskrepansen mellan vision och verklighet vixer
sig allt bredare, samtidigt som den ena efter den
andra inom den aktiva kretsen soker sig nya vigar.
I augusti 1933 blir Spektrum formellt ett enmans-
forlag med Josef Riwkin vid rodret. Den éterstd-
ende tiden priglas speciellt av att Speksrum tar sig
an den av Bonniers refuserade Agnes von Krusen-
stjerna. Det blir manga turer, ofta konfliktladdade, i
samband med utgivningsarbetet. Sarskilt kravande
blir David Sprengels lansering av en kritikeranto-
logi om hustruns forfattarskap. Boken, med titeln
Firliggarna, forfattarna, kritikerna om Agnes von
Krusenstjerna och hennes senaste arbeten (193s),
innehéller en minst sagt volumingds efterskrift av
Sprengel och hela projektet bragte tidtals Riwkin
till forevivlans rand. Forlagets satsning pa de avslu-
tande delarna av von Pahlensviten blev inte heller
en forsiljningsframging, trots att delar av det fir-
digsatta manuskriptet Svertogs pé fordelakeiga vill-
kor. T och med den uteblivna succén var Spektrums
saga all och det snopliga slutet redovisas sliende i
ett avsnitt kallat ”Svindlande affirer”. OQavsett det
ckonomiska misslyckandet blev Spektrum i kultur-
historiskt perspektiv en lysande framgang.

Svedjedals undersokning ar vil dokumenterad
och rik pa uppslag. P4 detaljplanet kan vissa upp-
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repningar i avvigningen mellan huvudtext och "in-
klippt text” (t. ex. pa s. 200) bli en aning péfres-
tande. Lisaren kanske ocksa irriteras av vissa in-
timt biografiska detaljer kring Boyes, Ekelofs och
Svanbergs sexualliv som har foga relevans for sjalva
tidskrifts- och forlagsverksamheten. En del anck-
dotiska inslag (inte minst om Herbert Tingsten
pa en maskerad pa s. 18) ter sig hir och dar i 6ver-
kant publikfriande och perifera. Invindningar av
det hir slaget viger latt i ett helhetssammanhang.
Svedjedals innehéllsrika bok rymmer &eskillige for
envar som agnar sig at svenskt kulturliv under mel-
lankrigstiden.

Roger Holmstrom

Cristina Vatulescu, Police Aesthetics. Literature,
Film, and the Secret Police in Soviet Times. Stan-
ford University Press. Stanford 2010.

I Police Aesthetics kartligger Cristina Vatulescu en
serie relationer mellan estetik och polisarbete i Sov-
jetunionen och Ruminien. Titeln ir inspirerad av
poeten Osip Mandelshtam, som anvinde termen
“polisestetik” for att beskriva polisens sjilvpresen-
tation i form av parader, val av uniformer och klad-
sel, same till och med i formandet av agenters krop-
par. Vatulescu tar Mandelshtams idé vidare genom
attapplicera den pa den sovjetiska hemliga polisen;
hon utvidgar dven termen till att omfatta polisens
praktik, som till exempel férhorsmetoder, vervak-
ning och straff- och reformarbete, samt dess efter-
limnade artefakter sasom polisfiler, bocker och fil-
mer som den sponsrade eller regisserade. Vatulescu
papekar dven att polisestetikens konsekvenser finns
dir man minst anar det, som exempelvis i skricken
som gor att smé pojkar valjer att inte bli poeter, i
samtalen som inte halls i sovjetiska medelklasshem,
samt i den kultur som skapas, och som inte skapas,
iden hemliga polisens skugga.

Genom att utreda flera av dessa polisestetiska
situationer blir boken lika mycket en historisk ex-
posé dver den hemliga polisen i Sovjetunionen som
en fascinerande nirldsning av litteratur och film,
samt ett svar pa fragan om vilket inflytande den
hemliga polisfilen haft pa litterdr verksamhet och
filmproduktion. Som vi fir se var den hemliga po-
lisfilen en mycket mikeig estetisk och politisk genre
som lade sigi bide bios, livet, och graphein, skrivan-
det, och omdefinierade bade det levda livet och
forfattandet. Medan en vanlig polisfil 4r begrin-
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sad till att dterge information om ett brott forsé-
ker den sovjetiska personliga filen terge en miss-
tinkes biografi. En av Vatulescus huvudpersoner,
den ruminske forfattaren Nicolae Steinhardt, lir
ha sagt om sina egna méten med den hemliga po-
lisen att man ar inte anklagad for vad man gjort,
utan for den man ir (s. 32). P4 sa site liknar polis-
filen en biografi eller ett litteridrt verk snarare dn
traditionellt polisarbete. Likvil foreligger den ex-
trema skillnaden att dessa biografier, underteck-
nade av polisagenter och arkivarier, fick kontroll
Gver sina subjekes verkliga liv — en agent hade moj-
lighet att sitta stopp for en persons vara lika lite
som en forfattare satte punke i sina verk. Polisfi-
lerna utgjorde i mangt och mycket en fiktion, och
dettair etrav delitterira element Vatulescu utveck-
lar jimte sina analyser av faktisk litteratur. Men Va-
tulescu gar bortom litterir analys dd hon dgnar ka-
pitel tre och fyra at film och frigor som vilken nytta
den hemliga polisen hade av film, och hur fantise-
rade filmindustrin om polisens arbete och polisfi-
len? I Vatulescus ambitiosa arbete finns slutligen
aven plats for moten mellan estetiska och utomes-
tetiska genrer: Bachtins arbete och rysk formalism
namns som exempel pa hur dven teoretiska forhall-
ningssitt till litteratur och film har paverkatsavden
hemliga polisfilen. Bachtins skrivande om polyfoni
och kakofoni jimf6rs med en polisfils uppsittning
av olika réster och olika media, och dven analysen
av Ivan Karamazovs falska bekinnelse i Bacthins
arbete kan jimféras med de framevingade erkin-
nanden som det finns hyllmeter efter hyllmeter av
i Osteuropas hemliga polisarkiv.

Vatulescus forsta kapitel, “Arresting Biograp-
hies: The Personal File in the Soviet Union and Ro-
mania’, ar en lingre version av en artikel som publi-
cerats under samma titel i Comparative Literature
(vol. 56, no. 3, summer 2004) och behandlar polis-
filens anatomi. Hon analyserar hir de huvudsakliga
delarna i ett antal forfattares polisfiler, frimst med
fokus pa overvakningsmaterial och utredningsma-
terial. Efter detta foljer en historisk genomgang av
den hemliga polisens arbete och hur polisfiler sigut
under och efter Stalin. Hir bygger analysen pa bade
sovjetiska och ruminska filer, som i stort foljde den
sovjetiska modellen. Bigge dessa linders arkiv med
hemliga polisfiler har mer eller mindre dppnats for
forskare, och Vatulescu dr knappast forst om att
skriva om dem, men detta kapitel erbjuder en unik
sammanstallning och analys som tillhandahéller
bide en historisk forstaelse, egna fynd ur arkiven,
samt ett teoretiskt dskidningssitt som utvecklar

problematiken kring hur man som lisare kan for-
hélla sig till detta speciella material. Ska hon lisa
texterna som om de vore en roman? Ska hon be-
mota dokumenten som den litteraturvetenskapliga
forskare hon ir? Aven forfattandets problematik
utvecklas hir: vem bir det slutgiltiga ansvaret for
skapandet av det material hon laser?

I Kapitel 2, "The Master and Margarita: The
Devil’s Secret Police File”, foljer en nirlisning av
Bulgakovs roman Mistaren och Margarita utifrin
arbetet med de polisfiler Vatulescu 6ppnat och last
i foregiende kapitel, men frimst i jimforelse med
Bulgakovs egen polisfil, som hon hir presenterar.
Den hemliga polisen spelar en stor roll bade i Bulga-
kovs roman och i hans liv. Romanens pastiende att
Immanuel Kant bor skickas till det sovjetiska fang-
lagret Solovki har inte undgatt minga kritiska l4-
sare, och analyser har tidigare gjorts av bokens anek-
dotiska dkallande av polismakten. Vatulescu menar
att den hemliga polisen hir har en stérre roll in som
anckdoter, teman, eller ens som bakomliggande in-
spiration for spriket eller romanens humoristiska
inslag. Den hemliga polisens nirvaro i Bulgakovs liv
formar hans roman alltifrin dess interpunktion och
retoriska anvindande av litoteser till de storsta bak-
omliggande fragorna om sjilva ordets aukroritet.
Vatulescu gar sa lingt som att pasta att den huvud-
sakliga berittaren sjilv tycks tillhora den hemliga
polisen, och hennes évertygande och underhallande
exempel garanterar att stilla romanen i et nyte ljus.

I kapitel 3, "Early Soviet Cinema’s Shots at Poli-
cing’, diskuterar Vatulescu sovjetisk postrevolutio-
nir film och dess sirskilda intresse for polisen och
dess metoder. Hir diskuteras frimst filmmakarna
Dziga Vertov, Aleksandr Medvedkin och Ivan
Pyryev, som pa olika sitt argumenterat for att an-
vinda kameran som en hemlig polisagent, aklagare
och kriminolog. Sovjetisk “kino policing” kunde
bade dterge en forbrytares portrite, mala en rorlig,
avskrickande bild av politisk brottslighet och pa ete
mer komplext vis bevaka sin egen publik och dess
attityder till brott och ideologi, dd askadarnassjilva
befann sigi roller som vittnen, misstinkta och ta-
lade i pagdende politiska rittegingar.

Ikapitel 4, "Secret Police Shots at Film Making:
The Gulagand the Cinema’, flyttas fokus fran peri-
odens mest kinda filmskapare till den hemliga po-
lisens frsok att sjilva gora film, inte minst vad gal-
ler deras representation av Gulagligren. Den forsta
sovjetiska talfilmen Vigen #ill livet var, till exempel,
ett av polisens projeke i vilken majoriteten av ski-
despelarna var barnfangar. Jimsides med detta dis-



kuteras konstens och polisens roll i Maksim Gorkij
verk om Vitahavs—Ostcrsjékanalcn, som gjordes i
samarbete med Semen Firin, hemlig polis och l3-
gerforestandare. I detta kapitel ges dven utrymme
atdekvinnliga kriminellas profil och framstillning
i sovjetisk propaganda.

I kapitel 5, "Literary Theory and the Secret Po-
lice: Writing and Estranging the Self”, flyttas upp-
mirksamheten fran litteratur och film till teore-
tiska begrepp som uppstitt under den hemliga poli-
sens inflytande. Vatulescu behandlar frimst konst-
nirlig frimmandegéring, som hon menar alltfor
lange betrakrats apolitiskt. Hon inleder med att
papeka att bade Bertolt Brecht och Vikeor Sjklov-
skij var fascinerade av forhor, och pastir att de-
ras forestallda utfragningar tycks ha format deras
idéer. Hon visar sedan hur frimmandegoringen bli-
vit en politiskt laddad term, och hur den modi-
fierats genom vissa konstnirers och tinkares fik-
tiva och verkliga moten med den hemliga polisen,
och deras forestillda och faktiska frimmandego-
rande metoder. Termen béade politiseras och ”poli-
sieras” i detta kapitel, och genom denna analys slu-
ter boken ett slags cirkel di det pavisas att forfat-
tarna dndrat sin forstielse av detta begrepp direke
efter moten med den hemliga polisen. Dessutom
tycks deras mest intima sjilvbiografiska texter ha
tagit intryck av dessa moten bade i form och inne-
hall, och ju mer kontakt de har haft med polisen,
desto mer bérjar dagbockerna ocksi efterlikna for-
hor och bekinnelser. Hir finns en medveten eller
omedveten péverkan mellan den hemliga polisens
praktik, med hemliga polisfiler pa dessa personers
litterira och teoretiska verksamhet, och deras for-
stapersonberittande. Polisestetik har smugit sigin
i litterir estetik.

Police Aesthetics ir resultatet av ett stort intellektu-
elltarbete grundat i en dekonstruktion som ibland
vittnar om inflytande frin Svetlana Boym savil som
Barbara Johnson, vilka bagge haft betydelse for Va-
tulescus arbete. Men den process som ligger bakom
denna bok utgérs inte bara av tankearbete - Vatu-
lescu har sjilv tillbringat mycket tid i de arkiv hon
beskriver. Analysen ror sig darfor mellan olika me-
dia, och polisfiler, litterara texter, konst och film be-
handlas tillsammans och med samma analytiska in-
tensitet. [ boken finns aven flera bilder ur de manga
filmer hon nimner och nirliser samt foton fran de
polisfiler som ligger till grund for hennes projeke.
Vatulescu dterger morka historiska fakta i nya sam-
manhang, varvade med nya uppgifter och komiska
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anckdoter ur det material hon sjilv grave fram i sitt
filtarbete. Hon gor dven kopplingar till FBI:s ar-
bete och polisestetik, och till samtida amerikansk
konst, d& hon visar att polisestetik inte bor begrin-
sas till den sovjetiska hemliga polisen, utan ir ni-
got som paverkar konst, konstnirer och intellektu-
ell verksamhet 4n idag.

Anna Krakus

Thure Stenstrom, Ingemar Hedenius heliga rum.
Sofokles, Kierkegaard, Mozart (Skrifter utgivna av
Svenska Litteratursillskapet, 58). Atlantis. Stock-
holm 2011.

Diskussionen kring det tragiska, dess estetiska ut-
tryck och psykologiska foljder upptar storre de-
len av Thure Stenstroms bok. I smidig koppling
till detta, och med hjilp av Kierkegaard och Mo-
zart, behandlas utforlige lidandets, angestens, sor-
gens, medlidandets och upprepningens forhillande
till minniskan via konstverket, samt hur det sist-
nimnda verkligen kan na en sorts renhet som lyf-
ter det 6ver minniskans behov av att konstatera
och saledes, kan man dra slutsatsen, férkunna och
kontrollera. Men hir borde vi med ens siga ate kri-
tiska slutsatser varken efterstrivas eller dras i Sten-
stroms bok. Det utforliga behandlandet av grund-
laggande begrepp dger rum i et begrinsat, i sjilva
verket slutet sammanhang som bestims av nagra
korta texter av Hedenius samt nagra fa och, fastin
betydande, knappast uttdmmande teoretiska tex-
ter fran hans tid.

Frigan om det tragiska dr aterigen stor i var tid
efter att ett ansenligt antal volymer med hjilp av
estetiska, filosofiska och psykologiska diskurser stu-
derat termen i férhallande till bide genren tragedi
och de konflikter eller kinslor som det tragiska ge-
nereras av och genererar. Frigan ar stor ocksd pd
grund av de senaste fyrtio arens ifrigasittande och
dekonstruerande av logos i det vésterlindska tin-
kandet och skapandet, vilka har manat fram beho-
vet att ndrma sig det tragiska ur en post-nietzsche-
ansk, post-deleuzeansk och post-derridansk syn-
vinkel. Stenstrdm kommer inte in pa dessa omri-
den, och inte heller liter han oss ana deras existens.
Vi forstar att det inte varit hans avsike, vilket 4r en
stor besvikelse, sirskilt med tanke pa att han sikert
skulle kunna tillféra virdefulla iakttagelser; denna
mangbottnade och mangfacetterade problematik
har nimligen passerats obemirkt avandra intellek-





